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VORWORT

Diese Betriebsanleitung ist gultig fur die
Kolbenvakuumpumpen zur Gasrtickflihrung
Typ MEX 0544 2000 bis 2999 und

Typ MEX 0544 1000 bis 1999

Die Betriebsanleitung ist nur soweit gultig, wie
Ihre Kolbenvakuumpumpe zur Gasrickflihrung
dem darin beschriebenen Stand entspricht.
Diese Anleitung enthalt alle Angaben, die fir
Transport, Montage, Inbetriebnahme,
Instandsetzung, Wartung und Stilllegung der
Kolbenvakuumpumpe erforderlich sind.
Lesen Sie daher die vorliegende Betriebsan-
leitung vor der ersten Inbetriebnahme
sorgfaltig durch, um so den sicheren und
wirtschaftlichen Einsatz der Kolbenvakuum-
pumpe zur Gasrickfihrung zu gewahrleisten.
Beim Auftreten von Stérungen oder Instand-
setzungserfordernissen, die nicht in dieser
Betriebsanleitung abgehandelt sind, unbe-
dingt Kontakt mit unseren Technikern
aufnehmen. Samtliche Wartungs- und
Instandsetzungsarbeiten sind von einer
Fachkraft auszufiihren. Werden Wartungs-
oder Instandsetzungsarbeiten vernachlassigt
bzw. unsachgemalf durchgefihrt, erlischt
unsere Gewahrleistung.

Unsere Techniker helfen Ihnen gerne weiter,
wenn Sie nach dem Lesen dieser Betriebsan-
leitung noch irgendwelche Fragen haben.
Wir wiinschen Ihnen ein problemloses und
stérungsfreies Arbeiten.

Die Geschéftsleitung

Durr Technik

Dirr GmbH + Co. KG

Luft- und Processor-Technik
Hoépfigheimer Stralle 17

74321 Bietigheim-Bissingen
Telefon 0049 (0) 71 42 /90220
Telefax 0049 (0) 71 42 /6 47 09
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Die Informationen in diesem Dokument kénnen
ohne vorherige Ankiindigung geandert werden.
Ohne ausdrickliche schriftliche Erlaubnis der
Firma Durr Technik darf kein Teil dieser Unter-
lagen fur irgendwelche Zwecke vervielfaltigt
oder Ubertragen werden, unabhangig davon, auf
welche Art und Weise oder mit welchen Mitteln,
elektronisch oder mechanisch, dies geschieht.

© 2004 by Durr Technik
Alle Rechte vorbehalten.

Die Wiedergabe von Gebrauchsnamen,
Handelsnamen, Warenzeichen usw. in diesem
Dokument berechtigt auch ohne besondere
Kennzeichnung nicht zu der Annahme, dass
solche Namen im Sinne der Warenzeichen- und
Markenschutzgesetzgebung als frei zu betrach-
ten waren.

Dieses technische Handbuch entspricht dem
derzeitigen technischen Stand unserer Kolben-
pumpen. Anderungen und Irrtiimer behalten wir
uns vor.
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1.Sicherheitsvorschriften und
Sicherheitshinweise

VORSICHT! Lesen Sie die
Sicherheitsvorschriften und -
hinweise sorgfiltig durch.

1.1Sicherheitsvorschriften und allgemeine
Hinweise

Bei der Arbeit mit oder an der Kolbenpumpe

sind folgende Vorschriften und Richtlinien zu

beachten.

EN 60079-10 (IEC 60079-10)

Elektrische Betriebsmittel fiir gasexplosions-
gefahrdete Bereiche

Teil 10 : Einteilung der explosionsgefahrdeten
Bereiche.

DIN EN 60079-14 (IEC 60079-14)

Elektrische Betriebsmittel flir gasexplosionsge-
fahrdete Bereiche - Teil 14:

Elektrische Anlagen in explosionsgefahrdeten
Bereichen.

EN 13617-1

Tankstellen

Teil 1: Anforderungen den Bau- und Arbeitweise
von Zapfsaulen

EN 50014
Elektrische Betriebsmittel fur explosionsgefahr-
dete Bereiche - Allgemeine Bestimmungen

Landesspezifische Sicherheitsvorschriften
Landesspezifische Umweltschutzvorschriften
Landesspezifische Arbeitsschutzvorschriften
Merkblatt des TUV Rheinland

Uberwachung von Gasriickflihrungssystemen
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1.2 Sicherheitshinweise

Folgende Hinweise zur Gewahrleistung des

Arbeitsschutzes und der Sicherheit sind zu

beachten:

- Die in Abschnitt 1.1 genannten Sicherheits-
vorschriften

- Beim Betrieb der Kolbenpumpe sind die
am Einsatzort geltenden Gesetze und
Vorschriften zu beachten. Im Interesse
eines sicheren Arbeitsablaufes sind
Betreiber und Aufsichtspersonen fiir die
Einhaltung der Vorschriften verantwortlich.

- Alle Montage-, Wartungs- und Instandset-
zungsarbeiten missen von Fachpersonal
durchgefihrt werden.

- Die Hinweisschilder auf der Maschine sind
zu beachten.

- Das Entfernen bzw. Unwirksammachen
von Schutzvorrichtungen ist verboten.

- Vor allen Wartungs- und Instandsetzungs-
arbeiten ist der Pumpenantrieb vom Netz
zu trennen.

- Das Bedienungspersonal muss Uber die
notwendige Sachkenntnis verfiigen.
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1.3 Hervorhebungen

Im Text werden folgende Hervorhebungen
benutzt, um auf Besonderheiten oder
Gefahren hinzuweisen.

VORSICHT!
Dieses Symbol mit
dem Hinweis "VORSICHT!" wird

benutzt, wenn ungenaues Befolgen
oder Nichtbefolgen von Bedien-
ungsanweisungen, Arbeitsan-
weisungen, vorgeschriebenen
Arbeitsablaufen und dgl. zu Verlet-
zungen oder tédlichen Unféllen
bzw. zum Verlust der Bauart-
zulassung flhren kann.

ACHTUNG!
A Dieses Symbol mit dem
Hinweis "ACHTUNG!" wird benutzt,

wenn ungenaues Befolgen oder
Nichtbefolgen von Bedienungsan-
weisungen, Arbeitsanweisungen,
vorgeschriebenen Arbeitsabldufen
und dgl. zu Beschadigungen des
Gerates fuhren kénnen.

. ANMERKUNG!
l Dieses Symbol mit
dem Hinweis "ANMERKUNG!" wird

benutzt, wenn auf eine Besonder-
heit aufmerksam gemacht werden
soll.

1.4 Symbole

c Begleitpapiere beachten

Einbaulage der Pumpe beachten
—F  (siche Abschnitt 3.1)

—

- Umgebungsbedingungen beachten.

*‘i
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2. TRANSPORT,
LAGERUNG,
ERSTINBETRIEBNAHME

2.1 Transport und Lagerung

Die Kolbenvakuumpumpe wird werkseitig in
einem Transportkarton verpackt. Dadurch
wird das Gerat vor Transportschaden

gesichert.
" Schitzen Sie das Gerat bei
- Transport und Lagerung vor
*_ Feuchtigkeit und extremen
X Temperaturen.

Die olfreien Kolbenvakuumpumpen sind fir
den sofortigen Betrieb vorgesehen. Kolben-
vakuumpumpen, die original verpackt sind,
kénnen in warmen, trockenen und staubfreien
Raumen gelagert werden. Soll die
Kolbenvakuumpumpe, z. B. als Ersatz-
aggregat, langfristig gelagert oder iber einen
langeren Zeitraum nicht benutzt werden, so
ist sie vor Verschmutzung zu schitzen.

@ Entsorgen Sie das Verpackungs-
e material umweltgerecht. Der
(&@ Transportkarton kann dem
Altpapier zugegeben werden.

2.2 Lager-/ Transportbedingungen
Temperatur:-25 °C bis + 55 °C
Relative Luftfeuchtigkeit: 10% bis 90%

2.3 Aufstellung und Erstinbetriebnahme
Die Aufstellung und Erstinbetriebnahme darf
nur durch eine im Umgang mit dem Gerat
vertraute Fachkraft vorgenommen werden.

2.4 Einbaubedingungen

Die Kolbenvakuumpumpe muss zur Wartung

der Flammensperren gut zuganglich sein.

Beim Einbau der Kolbenvakuumpumpe ist

darauf zu achten, dass das Typenschild lesbar ist.
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2.5 Besondere Bedingungen und
technische Beschreibung

Besondere Bedingungen

Die Gasruckflihrungspumpen

Typ MEX 0544 XXXX

dirfen nur in Gasruckfihreinrichtungen
von Tankstellen zum Absaugen

von Kraftstoffdampf-Luft-Gemischen
verwendet werden.

Die Gasruckflihrungspumpen
Typ MEX 0544 XXXX
sind elektrostatisch zu erden.

Die Flammendurchschlagsicherungen (und diese
einschlieBenden Bauteile) sind in angemessenen
Zeitabstanden einer Sicherpriifung, vor allem auf
Verschmutzung und Korrosion, zu unterziehen
und ggf. zu reinigen oder zu ersetzen.

Die Betriebstemperatur in der Auslassleitung
darf 95 °C £ 5 °C nicht Uberschreiten.

Der Betriebsuberdruck in der Auslassleitung
gegeniber Atmospharendruck darf 150 mbar
(150 hPa) nicht Gberschreiten.

Beim Einsatz der Gasruckfihrungspumpen
Typ MEX 0544 XXXX als Schutzsystem
mussen folgende Bedingungen

zusatzlich eingehalten, bzw. erfillt werden:

e max. Schlauch- und Rohrlangen zwischen
Zapfventil und Gasrickfliihrungspumpe

a) Gasruckfuhrungsschlauch mit Innendurch-
messer < 10 mm im Koaxialschlauch <6 m

oder

b) Koaxialschlauch mit
Auflendurchmesser < 38 mm, Lange <6 m

zusammen mit einer nachgeschalteten Rohr-
leitung DN 15 (G1/2), Lange <3 m

e Die im Betrieb anfallenden brennbaren Gase
bzw. brennbaren Flissigkeiten missen der
Explosionsgruppe IIA mit einer
Normspaltweite > 0,9 mm angehdren.

A

VORSICHT!

Andere Einsatzbedingungen, insbesondere die
Forderung explosionsfahiger Gemische
auBerhalb des oben beschriebenen
Einsatzfalls, sind nicht zuldssig und kénnen
u.U. zu schweren Personen- und

Sachschaden fiihren.
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Technische Beschreibung

Die nachfolgende Beschreibung bezieht sich

auf die Abb. 1.

Die Kolbenpumpe arbeitet mit dem Pendel-
kolbenprinzip, d.h. Pleuel und Kolben sind

starr miteinander verbunden.

Das veranderliche Volumen zwischen dem
Pendelkolben (4), der Ventilplatte (3) und dem
Zylinder (9) wird wahrend der weiteren
Ausfuhrungen als Hubraum bezeichnet.

Eine Drehung der Welle des Motors (6) wird tber
die Kurbel (5) in eine oszillierende Bewegung des
Pendelkolbens (4) umgesetzt.

Bei jeder vollen Umdrehung der Motorwelle
entsteht wahrend der Abwartsbewegung des
Pendelkolbens (4) gegenliber dem Kurbel-
gehause (1) ein Unterdruck im Hubraum.

Durch die Druckdifferenz 6ffnet das Einlaf3-
ventil der Ventilplatte (3) und Gas wird aus dem
Kurbelgehduse angesaugt.

Bei der Aufwartsbewegung des Pendel-

kolbens wird das Gas im Hubraum verdichtet

bis der Druck ausreicht, um das Auslassventil
der Ventilplatte zu 6ffnen bzw. das Einlassventil zu
schlielRen.

Das angesaugte Gasvolumen wird Uber die
auslassseitige Flammendurchschlagsicherung
(40) ausgeschoben.
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3.MONTAGE

3.1 Einbauhinweise / Einbaulage

Um zu vermeiden, daf sich die Pumpe
vollstandig mit Kondensat fiillt, missen die in
Abb. 2 dargestellten Einbaupositionen
eingehalten werden.

A

ACHTUNG!

Falsche Einbaupositionen
reduzieren die Lebensdauer
der Pumpe u.U. erheblich.
Die Herstellergewéhrleistung
erlischt.

—
—]
—
—]

Y
N

3 S id
1
T

Abb. 2

Zulassige Einbaupositionen
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3.2 Befestigung

Fur die Befestigung der Pumpe innerhalb der
Zapfsaule ist der Motorfuld mit 4 Muttergewinden
M6 ausgeristet (siehe Abb. 4 und Abb. 5).

Y- r"?ie : |
)
r’§__‘ i_ 7o)
-+ mm A\
Ul Ul
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3.3 Elektroinstallation

Arbeiten an elektrischen Anlagen

diirfen nur von qualifizierten
Elektrofachkraften durchgefiihrt

werden!

Beachten Sie unbedingt die Vorschriften der
ortlichen Stromversorgungsunternehmen.

Der Anschluss darf nur an eine Spannungsver-
sorgung mit ordnungsgemal installiertem
Schutzleiter erfolgen.

Achten Sie darauf, dass keine Anschlusskabel
das Gerat berUhren. Vibrationen des Gerats
kénnten die Isolierung der Kabel beschadigen.
Der elektrische Anschluss ist entsprechend
Abb. 3 vorzunehmen.

Absicherung der Stromkreise gegen
Uberlast und Kurzschluss:

Die Versorgungsstromkreise missen
entsprechend dem Kurzschlussstrom

der Motoren allpolig abgesichert

werden!

Der geratespezifische Kurzschlussstrom ist
im Abschnitt 7 , Technische Daten*
zusammengefasst.

Temperaturschalter

Um ein Uberhitzen der Motorwicklung bei zu hoher
Umgebungstemperatur zu verhindern,

sind die Motoren mit einem Temperaturschalter
ausgestattet.

Der Temperaturschalter schaltet das Gerat bei zu
hoher Temperatur ab.

Achtung!
Nach dem Abkiihlen startet das
Geriat wieder automatisch!

-9-
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3.4 Flammendurchschlagssicherungen
und Leitungsanschliisse

A

VORSICHT!

Die Kolbenpumpe darf aus sicherheits-
technischen Griinden ohne die, vom Hersteller
vorgeschriebenen, Flammendurchschlag-
sicherungen nicht betrieben werden.

Beim Anschluss an die Gasruckfuhrleitungen
sind die Vorgaben geman Abschnitt 2.5
zu beachten.

Die Flammendurchschlagsicherungen besitzen
fur den Anschluss der Gasleitung serienmaRig
ein G1/4”-Muttergewinde. Bei einigen
speziellen Anwendungen ist an dieser Stelle
ein NPT 1/4” - Muttergewinde ausgeflihrt, was
an einem stirnseitigen Einstich erkennbar ist.

Der saugseitige Anschluss (vom Zapfventil
kommend) der Kolbenpumpe ist mit einem Pfeil
gekennzeichnet (siehe Abb.4).
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Elektrischer Anschluss fiir Gerate mit 3~ Wechselstrommotor und 24V DC Start/Stopp Relais
Bei Motoren ohne Start / Stopp Relais entfallt das Relaiskabel

nni ——@ L1

no.2 ——@ L2 3 ~ Netz
Motorkabel nn3d — @ L3
griin/gelb Py @ Schutzleiter
. schwarz ——@ + Start / Stopp Relais
Relaiskabel { schwarz — @ __ } 24V DC

Elektrischer Anschluss fiir Gerate mit 3~ Wechselstrommotor und
integriertem 220-240 V 1~ Start/Stopp Relais
Bei Motoren ohne Start / Stopp Relais entfallt das Relaiskabel (no.4 und no.5)

f nnl ———e@ L1
n2 ——e@ |2 3 ~ Netz
nn3 ————@ |3
Motorkabel * no.4 €L Start / Stopp Relais
no5 ————a N 220-240 V1~
\ grin/gelb — ¢ @ Schutzleiter

Elektrischer Anschluss fiir Gerdte mit 1~ Wechselstrommotor und 24V DC Start/Stopp Relais
Bei Motoren ohne Start / Stopp Relais entfallt das Relaiskabel

g —9
no ; 'r\'l 1~ Netz

2 —0

Motorkabel no
grUn/ge|b . @ SchutZIeiter
. schwarz ————— @ + Start / Stopp Relais
Relaiskabel { schwarz — @ .. } 24V DC
Abb. 3 :

Elektrischer Anschluss von 1 Phasen- (1~) und 3 Phasen (3~) Wechselstrommotoren
mit integriertem 24V Gleichstrom Start / Stopp Relais.
Bei Motoren ohne Start/Stopp Relais entfallt das Relaiskabel.

-10 -
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Deutsch
<k Abb.4
o Anschlussmafe und Aussenabmessungen
§f MEX 0544 2000 bis 2999
i Typ L L1 L2 L3 Relais
7Y [mm]|[mm]|[mm]|[mm] [V]
N % 0544 2000 | 432 | 333 | 278 | 224 24 DC
| I 0544 2100 | 432 333 278 224 ohne
% ]?\\:ﬁ_m 0544 2200 | 487 388 333 279 24 DC
C | o o | 05442300 | 487 388 333 279 ohne
= —ﬂ | | 0544 2400 | 487 388 333 279 24 DC
éﬂ | "i / 0544 2500 | 487 388 333 279 ohne
‘ \ 0544 2600 | 432 333 278 224 24 DC
0544 2700 | 432 333 278 224 | 220-240 AC
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Abb.5

%% Anschlussmalie und Aussenabmessungen
o MEX 0544 1000 bis 1999
cOo
== Typ L L1 L2 L3
=L ; - [mMm] | [mm] | [mm] | [mm]
f@ = : @\w 0544 1000 | 316 | 266 | 239 | 212
= S 05441100 | 316 | 266 | 239 | 212
WV 0544 1200 | 371 321 294 267
7 0544 1300 | 371 321 294 267
= /f N\ o o 0544 1400 | 371 321 294 267
N ) : 0544 1500 | 371 | 321 | 294 | 267
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4. INSTANDHALTUNG

Der Abschnitt 4 enthalt alle Angaben, die fur
die Durchfiihrung von Instandhaltungs-
mafnahmen erforderlich sind. Beim Auftreten
von Stérungen oder Instandsetzungserforder-
nissen, die hier nicht abgehandelt sind,
unbedingt Kontakt mit unseren Technikern
aufnehmen.

41 Wartung

Im Rahmen der Bauartzulassung ist der
Betreiber verpflichtet, die Flammendurch-
schlagsicherungen (Abb. 1, Pos. 40)

in angemessenen Zeitabstanden einer
Sichtprufung, vor allem auf Verschmutzung
und Korrosion, zu unterziehen und ggf. zu
reinigen bzw. zu ersetzen. Es sind nur (Duirr)
original Ersatzteile zu verwenden, sonst
erlischt die Betriebserlaubnis. Zur Priifung
kénnen die Flammendurchschlagsicherungen
(Pos.40) komplett aus der Pumpe ausgebaut
werden. Hierzu jeweils die zwei Sechskant-
schrauben M5x16 (Pos. 39) mit SchlUssel
SW8 herausschrauben. Anschlie3end Iasst
sich die Flammendurchschlagsicherungen
am Flansch aus der Pumpe herausziehen.
Bei der Wiedermontage ist darauf zu achten,
dass der O-Ring (Pos. 41) nicht beschadigt
ist. Leichtes Einfetten des O-Rings erleichtert
die Montage. Flammendurchschlag-
sicherungen mit den Sechskantschrauben
(Pos. 39) wieder an das Pumpengehause
anschrauben

Anziehdrehmoment : 5+1 Nm
Gewinde mit anaeroben Klebstoff sichern.

Als Reinigungsmittel eignet sich Test-(Wasch-)
benzin, wobei die Hinweise des zugehorigen

Sicherheitsdatenblattes gemaf der europaischen

Richtkinie 91/155/EWG zu beachten sind.
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Fehlersuche

Fehler

Mogliche Ursache

Abhilfe

Pumpe lauft nicht an

Netzspannung fehlt

Netz- und Geratesicherungen sowie
Netzanschlisse prifen

Netzspannung zu niederig

Netzspannung prufen

Regelung / Steuerung defekt

Regelung / Steuerung prifen

Mechanische Schwergéngigkeit

Werksreparatur

Umgebungstemperatur zu hoch —
Temperaturschalter hat ausgeldst

Bellftung prufen bzw. verbessern.
Gerat abkuhlen lassen.

Schlechte Forderleistung

Messsystem nicht i. O.

Messsystem priifen und ggf. korrigieren
bzw. tauschen

Regelung / Steuerung nicht i. O.

Regelung / Steuerung prifen und ggf.
korrigieren bzw. tauschen.

Strédmungsverluste in den
Rohrleitungen zu hoch

Leitungsquerschnitte vergrofiern,

Leitungslange und Zahl der Umlenkungen
reduzieren,

Leitungen auf mechanische Schaden
z. b. Knickung prufen
Leitungen reinigen

Flammendurchschlagsicherung
verschmutzt

Reinigen und ggf. ersetzten

Steuerventil verschmutzt bzw.
defekt

Steuerventil reinigen bzw. ggf. austauschen

Kolben- bzw. Wellendichtring Werksreparatur
verschlissen

Pumpenventile schadhaft Werksreparatur
Mechanische Schwergangigkeit | Werksreparatur

Motordrehzahl zu gering

Netzanschluss prifen

Foderleistung zu hoch

Flissigkeit im Gas-
(Balgenzahler)

Messgerat defekt

Messgerat reinigen bzw. ggf. austauschen

Pumpe zu laut

Schwingungen werden auf die
Umgebung ubertragen

Installation priifen und ggf. angeregtes
Bauteil versteifen, anders verlegen,
abstlitzen usw.

Flexibele Metallgasleitungen verwenden !

Pumpen- bzw. Motorlager defekt

Werksreparatur

-14 -
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5. TECHNISCHE BERATUNG

Durr Technik

Dirr GmbH & Co. KG

Luft- und Processor-Technik
Hopfigheimer StralRe 17

74321 Bietigheim-Bissingen
Telefon 0049 (0) 7142/ 9022-0
Telefax 0049 (0) 7142/ 6 47 09

5.1 Ersatzteildienst

Ersatzteilbestellungen sind gemal der vorliegende Ersatzteilliste schriftlich an
die 0.g. Adresse bzw. fernmiindlich an folgende Nummern zu richten:

Telefon 0049 (0) 7142 /90 22 31
Telefax 0049 (0) 7142 /6 47 09

Fir die Ersatzteilbestellung sind folgenden Angaben erforderlich:

Typenbezeichnung der Kolbenpumpe und die Serien-Nr.
Bestellnummer gemal Ersatzteilliste

gewtunschte Stiickzahl

genaue Versandanschrift

Versandangaben

5.2 Lieferbedingungen

Die Lieferung erfolgt gemaf unseren Verkaufs-, Liefer- und Zahlungs-
bedingungen.

5.3 Reparaturen

Bei der Ricklieferung von Kolbenpumpen die Gerate bitte immer in einen
Plastikbeutel einpacken. Verpackung so ausfihren, dal das Gerat vor weiteren
Schaden auf dem Transportweg geschitzt ist.

Nur recycelbare Verpackungen verwenden.
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6. ERSATZTEILLISTE

Position Bezeichnung Bestellnummer
(Abb.1)

40 Flammendurchschlagsicherung G1/4 0831-007-00
40 Flammendurchschlagsicherung NPT 1/4 0831-008-00
41 O-Ring zur Flammendurchschlagsicherung 9000-402-72
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7. Technische Daten

/DURR
TECHNIK

Typ \ Pabsmin In Un f Ik Relais Ls
[Vmin] [[mbar] | [A] [V] [Hz] [A] [V] [dB(A)]
0544 1000 53 ~ 150 380-415 50 24 DC <70
0544 1100 53 ~ 150 380-415 50 ohne <70
0544 1200 53 ~ 150 2,20 200-240 50 9,50 24 DC <70
0544 1300 53 ~150 2,20 200-240 50 9,50 ohne <70
0544 1400 38 ~ 150 110-127 60 24 DC <70
0544 1500 38 ~ 150 110-127 60 ohne <70
0544 2000 53 ~ 150 0,90 380-415 50 5,0 24 DC <70
0544 2100 53 ~ 150 0,90 380-415 50 50 ohne <70
0544 2200 53 ~ 150 3,00 220-240 50 9,50 24 DC <70
0544 2300 53 ~ 150 3,00 220-240 50 9,50 ohne <70
0544 2400 38 ~150 2,90 110-127 60 12 24 DC <70
0544 2500 38 ~ 150 2,90 110-127 60 12 ohne <70
0544 2600 53 ~150 0,90 380-415 50 5,0 24 DC <70
0544 2700 53 ~150 0,90 380-415 50 5,0 220-240 AC <70
Bemerkungen :
V = Volumenstrom pro Pumpe bei Gegendruck pe 150 mbar, Ansaugdruck pabs = 900 mbar
Pabs = Absolutdruck Ls = Schallpegel
INn = Nennaufnahmestrom Un = Nennspannung
f = Netzfrequenz Ik = Kurzschlussstrom
Kolbenpumpe MEX 0544 XXXX
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Abb.6

Volumenstromkennlinie MEX 0544
Volumenstrom pro Pumpe

Fordermedium

Gegendruck pe

Luft
150 mbar bei maximalem Volumenstrom
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